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MEXA VI MOAA

Co BpeMeH AeAHMKOBOIO IIEPMOAA YEAOBEUECTBO He MO-
XeT 00XOAMUTbCS Oe3 MeXOB, 0COOeHHO y Hac, B Poccun, rae
He TOABKO OBIBAIOT MOPO3BI, HO M 65% TEeppUTOPUM CTPaHbI
HAXOAUTCSI B 30He BeYHOU Mep3A0ThL. O TOM, KaK ObITb CTUAD-
HOJI B MeXaX, pacCKa’keT M ITOKa’KeT Halll HOBbII, ILITHAALIA-
ThIN, MMHM-aABOOM 13 cepun «Carte Postaler.

Mopa Ha mexa nosiBuAachk B EBpore B IV Bexe H.3. BMecTe
C NOSIBAEHMEM BapBapCKyuX MAeMeH. B amoxy CpepHMX BEKOB,
KOTrAa OOABILIAS YACTh TEPPUTOPUM EBPOIIENICKOTO KOHTMHEHTA
ObIAa TTOKPBITA A€CAMH, B IYLIHIHE HE OBIAO HIYETO PEAKOTO
1 ocobeHHOT0. KaskABIT MOr cebe CIIMTD 3UMHIOK OAEKAY C
MEXOBOI OTAEAKOJ, HE TOBOPS y3Ke O IIKYpax AOMALIHUX >XU-
BOTHBIX. 3HaTb, BCE K€, IPEATIOUNTAA COOOAS 1 PBICh, @ TOP-
HOCTAll CUMTAACS KOPOAEBCKMM MeXOM. VI3HayaAbHO MeX ObIA
6oAee MYKCKIM, HEXKEAU YKEHCKMM aTpUOYTOM, ¥ 3TO IIPOAOA-
»KaAOCh BIIAOTB A0 XIX cToaeTus. Torpa, B CBs3M C pasBUTHEM
Pa3AUUHBIX BYAOB TPAHCIIOPTA, INOSIBMAACh MOAQ Ha MPOTYA-
KU U TIyTEeLIeCTBYsI, AAMBL CTaAM IPOBOAUTD DOAbIIIE BpEMEHU
BHE AOMa, U MeXa BOIIAM OKOHYATEABHO B )KEHCKII rapAepob
B BuAe 602, OTAEAOK, OIyILIEeK 1 OTOPOUEeK K IIyOKaM, IIepeAu-
HOK, AOAOMAHOB 1 POTOHA. Ho IIyObl MeXOM Hapy)Xy HOCUAK
AVIIUB SIMIIMKA ¥ M3BO3YMKHU. B Mope Obiam 606ep, cypok, Ky-
HULIA, COOO0AD, KapaKyAbya, KPOT, 0eAKa U, TI03AHee, IIMHIIA-
aa. OAHOJ U3 3HAMEHUTBIX KOPOAEB LIMHIIMAABL ObIAQ BEAU-
Kasi akTpHMca PycCCKOro HeMOoro KuHo Bepa XoAopHas, Apyron
— 6aaepuHa boaburoro Tearpa Bepa Kapaaan.



B anoxy CepebpsiHOro Beka B MOAY BHOBDb BOIIEA TOPHO-
CTail, KOTOPBIil BbI YBUAUTE HA IOPTpeTax colpaHo Mapuu
KysnenoBon m xackapHou mnesuusl Buxropum Kasenkoir.
Aump B Hauaae XX BeKa Y CKOPHSKOB CTAAM ITOSBASATBCS
IepBbIe 3aKa3bl HA AAMCKMe IIYObl, TOKPbITbIe MeXOM. Takue
mry6sl 0COOEHHO PaCIpOCTPAaHMANCE MOCAe [lepBoiT MMpO-
BOJI BOJHBI, DAQroAapsi MOAE HA BCE «PYCCKOEe», IPUIIEA-
welt B EBpony BMecTe ¢ OrpOMHOI BOAHOM SMUIPAHTOB U3
Haleir cTpaHel. Torpa ke B 0OMXOA BOIIAM 9K30TUYECKME
apprKaHCKUe Mexa, COOTBETCTBYIOLIME YBAEYEHMIO SIIOXU
Akasa 1920-x TOAOB.

Hamm OTKPBITKM TOKa)XYT BaM MAHTO M3 A€OIAPAA,
00€3bsIHBl U MPOYMX DK30TUYECKUX KUBOTHBIX, KOTOPBIX
HEIaAHO YHUUTOXaAU B TO BpeMs. B 1930-e roabl B MOAY
BOIIAYM OOA€€e CIIOKOIHbIE MeXa B KOHTPACTHOM COYETaHMUI,
HaIpyMep, 4YepHOOYpPKM U KapaKyAsi OAHOBpeMeHHo. Cu-
6upckue Mexa 0cobeHHO LeHMAMUCh! OueHb MOMYASIPHBIM
CTAaHOBUTCA Ilecell. B To Bpems 4acTO AEAAAM MeXOBble
LIAAIIKN U My(i)TbI, HPEKpaCHO AOIIOAHABIIINME CTUMABHBIE
AaMcKye cuAyaThl. OCOOEHHO YaCTO MOXKHO HAMTU MOA0D-
HbIe 9KCTpaBaraHTHble MEXOBBIE U3AEANS B MOAEASIX AoMa
MOABI «DAb3a CKMAITapeAA».

B 1940-e ToABI B MOAY BXOAAT AellleBble MeXa, UMUTHU-
pOBaBIINE AOPOTME M HEAOCTYIHbIe, KpPaCUAU LIUTENKY
IOA TUTPa MAM Aeollappa. B 1mocaeBoeHHOe BpeMs cTaAa
MIOITYASIPHO HOPKA, KOTOPasl 3aBOeBAaAd IIPOYHOE IMPU3HA-
HIe y >KEHIIVH BO BCEM MMpe, HECMOTPs Ha YTBEPXKAEHUE
3HAMEHUTON PYCCKOV CO3AAQTEABHMII MOADI B Hbfo-VIopKe



Baaentuns Canunoit: «Hopka mpuropHa TOABKO AAsS QyT-
60Aa, a AAS AQM — AMIIb CO00Ab». [IMK HOPKOBOM MOABDI
— amepukaHckuit uabm 1962 ropa ¢ Aopuc Aeit B raaBHOI
poan «IIpMKOCHOBEHME HOPKM».

AxXTUBHYI0 60pbOY MPOTUB MCIOAB30BaHMS M€Xa B MOAE
BeAa akTpuca Bpuaxur bapao, 0OAHaKO, B MOAOAOCTM OHA
AIOOMAQ 6AaAOBAThCS MeXaMU. MHOXeCTBO U3BECTHBIX AOMOB
MOABI 00PaIjaAOCh K TEME 3MIMHEN MEXOBOI OAEXKADL, OHM OC-
TABMAM HAM HEOLIEHMMBbIIT Oaraxx pazpabOTaHHBIX UAEIT, KOTO-
pble, DAaroaaps HalllM U3AQHUAM, IOMOTYT CO3AaBaTh HOBOE,

He 3a0bIBasi IPU 3TOM O BEAMKON TPAAMLIMM MEXOBOM MOABI
IIPOLIIAOTO.

Anekcandp Bacuives
Mocksa — Ilapuy, 2010



FURS AND FASHION

Since the Ice Age, people have not been able to do without
furs, especially in Russia, where sometimes not only is it very
cold, but also 65% of the country becomes permafrost. How
to be stylish under these conditions is the focus of our new
fifteenth mini-album in the “Postcard” series.

Fur fashion came into being in Europe in the fourth cen-
tury AD, with the invasion of barbaric tribes. In the Middle
Ages, when most of the European continent was covered with
woods, furs were not rare or special. Anyone could make win-
ter clothing with fur trimmings, not to mention the skins of
domestic animals. However, nobility preferred sable and lynx,
and ermine was considered a royal fur.

Initially fur was more common for men than for women,
and this was the case until the 19th century. Later, because
of the development of transportation, horse-drawn carriages
and travelling became trendy, and women began to spend
more time outdoors. This led to fur becoming a part of wom-
en’s wardrobe, such as boas, coat linings, pelerine capes, dol-
mans and pelisse capes. But fur coats with fur on the outside
were only worn by coachmen and carters. Fashionable furs for
ladies included beaver, marmot, badger, karakul sheep, mole,
squirrel and later chinchilla. Two famous queens of chinchilla
were the great actress of Russian silent movies Vera Kholod-

naya, and a dancer of the Bolshoi Theatre, Vera Karalli.



During the Silver Age, ermine became fashionable, as
you can see in the portraits of soprano Maria Kuznetsoff and
an operetta singer, Viktoria Kawetskaya. Only at the begin-
ning of the 20th century did skinners begin to receive orders
for women’s fur coats completely covered with fur. These
fur coats were especially popular after the First World War
due to fashion for all things “Russian’, which came to Europe
along with an enormous wave of immigrants from our coun-
try. Exotic African furs became fashionable at the same time
as did jazz during the Roaring Twenties.

Our postcards reveal coats of leopard, monkey and other
exotic animals, which were mercilessly slaughtered at that
time. In the 1930s, more traditional furs were all the rage with
contrasting combinations, for instance, silver fox and karakul
sheep in the same coat. Siberian furs were especially valued!
Arctic fox became very popular. At that time, fur hats and
muffs were made to wonderfully complement stylish ladies’
silhouettes. It was often possible to find extravagant items of
this kind at the Elsa Schiaparelli Fashion House.

In the 1940s, cheap furs that imitated expensive and
inaccessible ones were at the forefront, such as beaver or
lamb dyed in tiger stripes or leopard spots. After the World
War II, mink became popular. It won recognition by women
all over the world, in spite of the declaration of a famous Rus-

sian fashion designer in New York, Valentina Sanina: “Mink



”

is only suitable for football. Ladies should only wear sable.
The pinnacle of mink fashion was in 1962 with the American
movie “That Touch of Mink’, starring Doris Day.

Actress Brigitte Bardot may actively fight against the use
of fur in fashion now, but in her younger days she loved wear-
ing fur. Many well-known fashion houses have considered
ending production of winter furs, but they have left us an in-
valuable heritage of intricate designs that, in our books, will
help create new models, while marking a great fur tradition

of the past.

Alexandre Vassiliev
Moscow — Paris, 2010
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/13AaT€ABCTBO «DTepHa» IPEACTABASIET:
Cepnsa «CARTE POSTALE»

AAEKCAHAP BACHADBEB

MCTOPUI MOADI

BblliAK B CBeET:
1 — Pycckue KpacaBuIibl
2 — Kocriombl «Pyccknx cezonos» C. Asruaea
3 — KocrTiombl pycckoro VIMneparopckoro pooma
4 — 3Be3AbI MYIPOBOTO HEMOT'O KVHO
5 — Mopa 1 nyTemnecTBus
6 — INAaskHAsS Mopa
7 — CBapebHas Mopa
8 — Pycckue xpacaBuubl: KHura BTopas
9 — Po>KAeCTBEHCKasl MOAA
10 — AeTckuit Mackapaa,
11 — Pycckue peHAU
12 — 3Be3AbI CTAAMHCKOJ SIIOXU
13 — Hamm nutomiiet
14— Kpuctuan Auop
15 — Mexa 1 mopa
16 — AaMcKue IIASIKI

17 — KocTtrombl pycckoro Tearpa XIX-XX Bekos
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KPACOTA HE ITOABAACTHA BPEMEHMU

«Carte postale»
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